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Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta,
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Ghid privind sanadtatea si siguranta

INSTRUCTIUNI
DE SIGURANTA

IMPORTANT: TREBUIE CITITE S| RESPECTATE

Inainte de a utiliza uscatorul de
rufe, cititi cu atentie ghidurile
privind sanatatea si siguranta,
precum si utilizarea si intretine-
rea.

Pastrati aceste instructiuni la
indemana pentru a le consulta si
pe viitor.

SIGURANTA DUMNEAVOAS-
TRASIA CELORLALTI ESTE
FOARTE IMPORTANTA.

In acest manual si pe uscator,

ritoare la siguranta, care trebuie
citite si respectate intotdeauna.

Acesta este simbolul unui aver-
tisment privind siguranta.
Acest simbol va avertizeaza in
ceea ce priveste potentialele
riscuri care pot provoca decesul
sau ranirea dumneavoastra si a
celorlalti.

Toate mesajele de siguranta apar Copiii foarte mici (0-3 ani) si

: copiii mici (3-8 ani) nu trebuie
. |asati sa se apropie de aparat, cu
: exceptia cazurilor in care sunt
: supravegheati in permanenta.
: Copiii cu varsta de peste 8 ani si

A PERICOL |

: sau fard experientd si cunostinte
: pot folosi acest uscator de rufe

: doar daca sunt supravegheate

i sau au fost instruite cu privire la

: utilizarea in sigurantd a aparatu-

in urma simbolului de avertis-
ment privind siguranta sau a
cuvantului PERICOL sau AVER-
TISMENT. Aceste cuvinte indica
urmatoarele:

Indica o situatie periculoasa care,
daca nu este evitatd, va cauza
vatamari grave.

A AVERTISMENT

Indlca o situatie periculoasa care,
: daca nu este evitata, ar putea
i cauza vatamari grave.

: Toate avertizarile privind si-

: guranta ofera detalii specifice

: despre riscul potential existent

: si indica modalitati de reducere

i ariscului de ranire, de deteriora-

: re si de electrocutare, care pot

¢ rezulta in urma utilizarii necores-

exista avertizari importante refe- punzatoa(e a usgatorulw d? rufe. :
: Respectati cu strictete urmatoa-

: rele instructiuni.

: Nerespectarea acestor instruc-

 tiuni poate determina aparitia

: pericolelor.

: Producatorul nu isi asuma nicio

: raspundere pentru vatamarile

: corporale suferite de persoane

: sau animale, respectiv pentru

: daunele asupra bunuirilor,

. rezultate din nerespectarea

: recomandarilor si masurilor de

. precautie.

persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse

¢ lui si inteleg riscurile implicate.
Copm nu trebuie lasati sa se

§ joace cu uscatorul de rufe. Cura-
: area si intretinerea nu trebuie sa
: fie efectuate de catre copiifara a
. fi supravegheati.

: Articolele murdare de substante
i precum ulei de gatit, aceto-

: nd, alcool, benzing, kerosen,

i substante de scos petele, tere-

: benting, ceara si substante de

¢ inlaturat ceara trebuie spalate in

: apa fierbinte cu mult detergent

¢ Tnainte de a fi uscate in uscatorul
. de rufe.

¢ Articolele precum spuma de

: cauciuc (spuma de latex), castile

i de dus, tesaturile impermeabile,
: articolele captusite cu cauciuc

: si hainele sau pernele care au

. pernute din spuma de cauciuc

i nu trebuie uscate in uscatorul de
: rufe,

: Scoateti toate obiectele din bu-

: zunare, de exemplu brichetele si
: chibriturile.

: Nu folositi uscatorul cu tambur

: daca s-au folosit substante chi-

: mice pentru curatare.

: Articolele imbibate cu ulei se pot
. aprinde spontan, mai ales cand

: sunt expuse la surse de caldura,

: asa cum se intampla intr-un

: uscator de rufe. Articolele se

. incalzesc, producand o reactie

: de oxidare a uleiului. Oxidarea

. produce caldura. in cazul in care
: caldura nu se poate evacua,

. articolele se infierbantd foarte
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mult si pot lua foc. ingramadirea, :

suprapunerea sau pastrarea
articolelor imbibate cu ulei pot
impiedica evacuarea caldurii,
creand astfel pericolul de incen-
diu.

Nu opriti niciodata uscatorul
inainte de terminarea ciclului

de uscare, decat in cazul in care
scoateti toate rufele imediat si le
intindeti, astfel incat caldura sa
fie disipata.

Ultima faza a ciclului de uscare
este efectuata fara caldura (faza
de racire), pentru a va asigura
ca rufele raman la un nivel de
temperatura care nu le poate
deteriora.

Daca doriti sa asezati uscatorul
de rufe pe 0 masina de spalat
rufe, contactati mai intai servi-
ciul nostru de asistenta tehnica
post-vanzare pentru a verifica
daca acest lucru este posibil. Su-
prapunerea unui uscator de rufe
este permisa numai daca acesta
este fixat in siguranta pe masina
de spalat rufe, folosind un kit de
suprapunere corespunzator.
DOMENIUL DE UTILIZARE

A PRODUSULUI

Acest uscator de rufe este desti-
nat exclusiv uzului casnic. Utiliza-
rea uscatorului de rufe in scopuri
profesionale este interzisa.
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru folosirea
improprie sau pentru reglarea
incorecta a butoanelor.

ATENTIE: Uscatorul de rufe nu
trebuie sa fie pus in functiune
prin intermediul unui temporiza-
tor extern sau al unui sistem se-

parat de comanda de la distanta.

: Nu utilizati uscatorul de rufe in

. aer liber.

: Nu depozitati substante explo-

: zive sau inflamabile, cum ar fi

: doze de aerosoli, nu amplasati si
A AVERTISMENT §

: teriale inflamabile in interiorul

¢ sau In apropierea uscatorului de

: rufe: uscatorul de rufe ar putea

: lua foc daca este pus in functiu-

: ne accidental.

nu utilizati benzina sau alte ma-

. INSTALARE

. Instalarea si reparatiile trebuie sa
. fie efectuate de catre un teh-

: nician calificat, in conformitate

i cuinstructiunile producatorului

. si reglementarile locale privind

¢ siguranta. Nu reparati si nu inlo-
© cuiti nicio componenta a uscato- :
. rului de rufe, cu exceptia cazului
: in care acest lucru este indicat

¢ in mod expres in manualul de

: utilizare.

i Efectuarea operatiilor de insta-

: lare de cdtre copii este interzisa.
¢ Nu lasati copiii sa se apropie

. de uscatorul de rufe in timpul

¢ instalarii. Nu lasati ambalajele

: (saci din plastic, bucdti de polisti- :
: ren etc.) la indemana copiilor, in

. timpul si dupa instalarea uscato-
. rului de rufe.

: Folositi manusi de protectie cand
. efectuati toate operatiunile de

i despachetare si instalare.

: Dupa despachetarea uscatorului

i de rufe, asigurati-va cd acesta nu

. afost deteriorat in timpul trans-

¢ portului. Daca apar probleme,

: contactati distribuitorul sau cel

: mai apropiat serviciu de asistenta
: tehnica post-vanzare.

i Manevrarea si instalarea uscatoru-
: |ui de rufe trebuie sa fie efectuate
¢ de doua sau mai multe persoane.
: Nu lasati copiii sa se apropie de us- :

: catorul de rufe in timpul instaldrii.

: Uscatorul de rufe trebuie sa fie

: deconectat de la reteaua de

: alimentare cu energie electrica

: Tnainte de efectuarea oricarei

: operatii de instalare.

: In timpul instalarii, aveti grija ca
: uscatorul de rufe sa nu deterio-
: reze cablul de alimentare.

: Activati uscatorul de rufe numai
. atunci cand procedura de insta-
: lare a fost finalizata.

: Dupa instalarea dispozitivului,
. asteptati cateva ore inainte de
: a-l porni, pentru ca acesta sa

: se aclimatizeze la conditiile din
: Incapere.

. Nu instalati uscatorul de rufe

: Intr-un loc expus unor conditii
. extreme, precum: ventilatie

slaba, valori de temperatura sub

. 5°Csau peste 35°C.

: Uscatorul de rufe nu trebuie

. instalat in spatele unei usi care
: se poate incuia, in spatele unei
: usi culisante sau al unei usi cu

: balamalele situate in partea

. opusa fata de partea in care se
: afla balamalele uscatorului cu

tambur, pentru a nu impiedica

. deschiderea completd a hublou-
: lui uscatorului de rufe.

. Uscatorul de rufe trebuie poziti-

: onat cu spatele la perete, pentru
: aevita rdnirea prin atingerea

: panoului posterior, care se poate
. Infierbanta in timpul procesului

: de uscare.

: Nu instalati uscatorul de rufe in

. Incaperi cu ventilatie slaba. Daca
: doriti sa il instalati intr-o camera
. de depozitare mica, in baie sau

: alte spatii similare, asigurati o

. ventilatie corespunzatoare (hu-

. blou deschis, grilaj sau fanta de

aerisire mai mare de 500 cm?).
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La instalarea uscatorului de rufe,
asigurati-va ca cele patru picio-
ruse sunt stabile si se sprijina pe
podea, reglandu-le dupa cum
este necesar, si asigurati-va ca
uscatorul de rufe este perfect
orizontal, folosind o nivela cu
bula de aer.

Daca este posibil, folositi un fur-
tun pentru a evacua apa direct
in sistemul de canalizare al locu-
intei. Astfel, se va evita necesita-
tea de a goli rezervorul de apa la
sfarsitul fiecarui ciclu de uscare,
deoarece apa de condens poate
fi evacuata direct.

Aveti grija sa nu instalati uscato-
rul de rufe pe un covor gros.

Daca, din cauza lipsei de spatiu,
uscatorul de rufe trebuie sa fie
instalat direct langa un aragaz
sau o soba cu carbuni, trebuie sa
se introduca o placa termoizo-
lanta (85 x 57 cm) intre cele doua
aparate, iar latura placii care se
afla langa aragaz/soba trebuie sa
fie acoperita cu folie de aluminiu.

Uscatorul de rufe nu este desti-
nat instalarii incorporate.

Uscatorul de rufe poate fiin-
stalat sub un blat de lucru, cu
conditia sa fie asigurata ventila-
rea adecvata a acestuia. Montati
un grilaj de aerisire (minimum 45
cm x 8 cm) in partea din spate

a blatului de lucru sub care este
instalat uscatorul de rufe.
AVERTIZARI PRIVIND
ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

Asigurati-va ca tensiunea indi-
cata pe placuta cu date tehnice
corespunde tensiunii din locuin-
ta dumneavoastra.

: Pentru ca instalarea sa fie in

: conformitate cu normele de

: siguranta in vigoare, este nece-

© sar un intrerupator omnipolar cu
: o distanta de minim 3 mm intre
: contacte.

- Impamantarea uscatorului de

: rufe este obligatorie, conform

: legilor in vigoare.

 In cazul uscatoarelor de rufe pre-
: vazute cu stecher, daca acesta

: nu este adecvat pentru priza

: dumneavoastra, contactati un

. tehnician calificat.

: Nu utilizati prelungitoare, pri-

: ze multiple sau adaptoare. Nu

: conectati uscatorul de rufe la o

. priza care poate fi controlata de

. la distanta.

: Cablul de alimentare trebuie

. sa fie suficient de lung pentru

: a putea conecta uscatorul de

: rufe la reteaua de alimentare cu

. energie electrica, dupa ce a fost

: Incastrat in mobila.

: Nu trageti de cablul de alimen-

: tare.

: In cazul in care cablul de ali-

: mentare este deteriorat, acesta

: trebuie sa fie inlocuit cu unul

: identic. Inlocuirea cablului de

. alimentare trebuie sa fie efectua-
: ta exclusiv de catre un tehnician
- calificat, in conformitate cu in-

: structiunile producatorului si cu

: normele de siguranta in vigoare.
: Contactati un centru de service

autorizat.

: Nu puneti in functiune acest

: uscator de rufe daca a fost dete-
: riorat cablul de alimentare sau

: stecherul, daca nu functioneaza
. corect sau daca a fost deteriorat
: sau a cazut pe jos. Nu introdu-

. ceti cablul de alimentare sau

i stecherul in apa. Tineti cablul la
. distanta de suprafetele fierbinti

: Dupa terminarea instalarii, com-
. ponentele electrice nu trebuie sa

' RO

: mai fie accesibile utilizatorului.
: Nu atingeti uscatorul de rufe

: cu parti umede ale corpului si

: nu-l utilizati atunci cand sunteti
. desculti.

CONEXIUNI ELECTRICE
: EXCLUSIV PENTRU MAREA
: BRITANIE $I IRLANDA

. Inlocuirea sigurantei.

: In cazul in care cablul de alimen-
: tare al acestui uscator de rufe

: este prevazut cu un stecher cu

: siguranta de tip BS 1363A de 13

: A, pentru a schimba siguranta la
. acest tip de stecher, folositi o

: siguranta aprobata de A.ST.A.

. de tip BS 1362 si procedati dupa
: cum urmeaza:

1. Indepartati capacul (A) al sigu-
: rantei si scoateti siguranta (B).

2. Montati noua siguranta de 13

: Ain capacul sigurantei.

: 3. Remontati ambele compo-

: nente in stecher.

. Important:

: Dupa inlocuirea sigurantei, capa-
. cul sigurantei trebuie sd fie mon-
: tat la loc; daca pierdeti capacul,

. nu utilizati stecherul pana cand

: numontati un capac de schimb

. potrivit.

: Capacele de schimb adecvate

: pot fi recunoscute dupd insertiile
: colorate sau dupa numele culorii
. stantat in relief la baza stecheru-
: i

: Capacele de schimb sunt dispo-

: nibile la magazinele de speciali-

: tate.
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Numai pentru Republica
Irlanda

In general, se aplica informatiile
referitoare la Marea Britanie, dar
se mai foloseste si un al treilea
tip de stecher si priza, cel cu 2
borne si cu impamantare latera-
|a.

Priza/stecher (valabil pentru
ambele tari)

Daca stecherul montat nu este
adecvat pentru priza dumnea-
voastra, va rugam sa contactati
serviciul de asistenta tehnica
post-vanzare pentru instructiuni
suplimentare. Va rugam sa nu in-

cont propriu. Aceasta procedura

. trebuie efectuata de un tehni-

i cian calificat, in conformitate cu
© instructiunile producatorului si

i cu reglementarile standard in

: vigoare referitoare la siguranta.

. UTILIZAREA CORECTA

: Nu depasiti incarcatura maxi-

: ma permisa. Verificati valoarea
: maxima permisa a incarcaturiiin :
. tabelul cu programe.

: Nu uscati articole nespalate in
. uscatorul de rufe.

: Nu uscati rufele excesiv.
cercati sa schimbati stecherul pe :
¢ Aveti grija sa nu se acumuleze

: scame sau praf in jurul uscatoru-
. lui de rufe.

¢ Balsamul pentru rufe sau produ-
. sele similare trebuie folosite con-
. form instructiunilor de utilizare

: ale balsamului de rufe.

. CURATAREA S| INTRETINEREA

Uscatorul de rufe trebuie sa fie

. deconectat de la reteaua de

: alimentare cu energie electrica
: Tnainte de a se efectua orice

: operatie de curatare sau intreti-
: nere.

Nu folositi niciodata aparate de
: curdtat cu aburi.

RECOMANDARI PENTRU PRO-
TECTIA MEDIULUI INCONJU-

RATOR

Pentru modelele de uscator de
rufe cu tehnologia pompei de
caldura:

Acest uscator de rufe contine
gaz fluorurat cu efect de sera
(R134a). Circuitul care contine
acest gaz este sigilat ermetic.
Instalatia electrica de comu-
tatie are o rata de scurgere
testata de sub 0,1% pe an.

Ambalajul este reciclabil 100%
si este marcat cu simbolul
reciclarii:

/8"
Lo
Prin urmare, diferitele parti

ale ambalajului trebuie elimi-
nate in mod corespunzator si

: in conformitate cu normele
: stabilite de autoritatile locale
. privind eliminarea deseurilor.

¢ Atunci cand eliminati uscatorul
. de rufe uzat, faceti-l inutilizabil
: taind cablul de alimentare si

: scotand usile si gratarele (daca
ELIMINAREA AMBALAJULUI : intra in dotare), astfel incat

: copiii s nu poata patrunde cu
: usurintd in interior si sd ramana :
. blocati.

Acest aparat este fabricat cu
: materiale

n
Lo

: reciclabile sau reutilizabile.

. Eliminati-l in conformitate cu
: normele locale referitoare la
: eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR

. Pentru informatii suplimentare
: ELECTROCASNICE UZATE

: referitoare la tratarea, valori-

: ficarea si reciclarea aparatelor

: electrocasnice, contactati

: autoritatile locale competente,

: serviciul de colectare a deseuri-
: lor menajere sau magazinul de
: unde ati achizitionat uscatorul

: de rufe.

: Acest uscator de rufe este mar-
: cat in conformitate cu Directiva
: europeana 2012/19/UE privind

. deseurile de echipamente elec-
i trice si electronice (DEEE).

: Asigurandu-va ca acest produs
. este eliminat in mod corect,

: contribuiti la prevenirea po-

8
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te care ar putea fi cauzate de
eliminarea necorespunzatoare
a acestui produs.

Simbolul

de pe produs sau de pe docu-
mentele care il insotesc indica

faptul ca acest aparat nu trebu- :
ie eliminat ca deseu menajer, ci :
: necesita mai putina energie.

: Veti economisi timp si energie
: atunci cand efectuati ciclul de
: uscare.

trebuie predat la centrul de
colectare corespunzator pen-
tru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

tentialelor consecinte negative : RECOMANDARI PRIVIND

asupra mediului inconjurator si : ECONOMISIREA ENERGIEI
sanatatii persoanelor, consecin- :

: Uscati intotdeauna o incarcatu- :
: ra completa, in functie de tipul
: de rufe si de program/timpul

. de uscare. Pentru informatii

: mai detaliate, vezi tabelul cu

. programe.

- In functie de preferinte, folositi
i viteza maxima de centrifugare
: permisa a masinii dumnea-

voastra de spalat rufe, deoare-
Ce evacuarea mecanica a apei

Selectati intotdeauna progra-
: mul corect / durata corecta

' RO

. de uscare pentru incarcatura,
. pentru a obtine rezultatele de
: uscare dorite.

. Selectati optiunea ,Delicat”
: numai in cazul uscarii incarca-
: turilor mici.

: De exemplu, cand uscati arti-

i cole din bumbac, uscati impre-
: una incarcaturile de rufe care

i urmeaza a fi uscate cu setarile
: Uscare antisifonare si Uscare

. pentru asezare in dulap. ince-

: peti cu setarea programului/

¢ timpului de uscare pentru

: Uscare antisifonare, scoateti

: rufele care trebuie calcate la

: finalul acestui ciclu si uscati

. restul incdrcaturii cu setarea

: Uscare pentru asezare in dulap.

DECLARATIE
DE CONFORMITATE

Acest uscator de rufe a fost
proiectat, fabricat si distribuit
in conformitate cu cerintele
de siguranta din urmatoarele
Directivele europene:

« Directiva 2006/95/CE privind
joasa tensiune

« Directiva 2004/108/CE
privind compatibilitatea
electromagnetica.

<—
Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



Ghid de utilizare si ingrijire

DESCRIEREA PRODUSULUI

APARATUL

2,
3. -
5, .
4,
6.
7. -
=] ch
k ‘ - 8.

PANOUL DE COMANDA

1. Blatul de lucru

2. Panoul de comanda

3. Rezervor de apa

4. Hublou

5. Manerul hubloului

6. Filtru hublou (in spatele
hubloului)

7. Filtrul inferior (in spatele usitei)
8. Picioruse reglabile (4)

13. 12.

Ol

1. Buton Pornire/Oprire
(Resetare daca se apasa lung)
2, Buton Program (buton

de setari, daca este apasat
indelung)

3. Avertisment de finalizare ciclu
4. Buton de blocare a tastelor
5. Buton de improspatare cu
aburi

6. Selector (rotiti pentru a
selecta / apasati pentru a
confirma)

7. Butonul Pornire cu intarziere
8. Buton de setare a timpului de
uscare/ventilare

9. Buton de setare a gradului de
uscare

10. Buton Optiuni

11. Butonul Start/Pauza

12. Afisaj

13. Zona pentru programe

10 > .
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HUBLOUL

Pentru a deschide hubloul, trageti de maner. Pentru a inchide hubloul, tineti de maner si
impingeti astfel incat sa puteti auzi atunci cand se
fixeaza in locas.

Atunci cand intrerupeti programul in timpul
functionarii prin deschiderea hubloului, programul
se va reseta daca hubloul nu este inchis din nou in
maxim un minut.

ILUMINAREA TAMBURULUI (daca este disponibila)

- In timpul selectarii programului: lumina se aprinde  « Dupa terminarea programului, atunci cand

pentru incarcarea rufelor deschideti hubloul, lumina se aprinde temporar
« Dupa inceperea programului: lumina se stinge si pentru scoaterea rufelor. Apoi, aceasta se stinge
se aprinde pe masura ce este detectata incarcatura pentru a economisi energie; atingeti orice buton
de rufe. pentru a o aprinde din nou.
Contactati serviciul nostru de asistentd tehnica post-
ACC ESO RI I vanzare pentru a afla daca urmdatoarele accesorii sunt
disponibile pentru modelul dumneavoastrd de masina
D I S PO N I B I LE de spdlat rufe si uscdtor de rufe.

KIT DE SUPRAPUNERE CU RAFT

prin intermediul caruia, uscatorul dumneavoastra
de rufe poate fi montat deasupra masinii de spalat
rufe pentru a economisi spatiu si pentru a usura
incarcarea si descarcarea rufelor datorita pozitiei
ridicate.

P> . 11
Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



UTILIZAREA
APARATULUI

PRIMA UTILIZARE

1 o VERIFICAREA REZERVORULUI DE APA
Asigurati-va ca rezervorul de apa este introdus in
mod corespunzator

2. VERIFICAREA FURTUNULUI DE EVACUARE
Asigurati-va ca furtunul de evacuare de pe partea
din spate a uscatorului de rufe este fixat corect,

fie la rezervorul de apa al uscatorului de rufe, fie

la sistemul local de canalizare a apelor reziduale
menajere (consultati GHIDUL DE INSTALARE).

12 &>
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UTILIZAREA ZILNICA

)
®

MM

A AVERTISMENT

1. INCARCAREA RUFELOR

Respectati indicatiile de pe etichetele de intretine-
re a rufelor; asigurati-va ca rufele care urmeaza sa
fie uscate sunt adecvate pentru uscare.

Informatii de pe etichetele de intretinere privind
uscarea

Punctele indica temperatura necesara pentru
uscarea rufelor.

LA
LA

E A nu se usca in uscatorul de rufe

Temperatura normala

Temperatura redusa

Deschideti hubloul si incarcati rufele. Respectati
valorile maxime de incarcare indicate in sectiunea
Programe.

2. INCHIDETI HUBLOUL
Asigurati-va ca nu raman rufe blocate intre gea-
mul hubloului si filtrul de pe hublou.

)]

Inchideti hubloul astfel incat sa puteti auzi atunci
cand se fixeaza in locas.

3. PORNIREA USCATORULUI DE RUFE
Apasati butonul Pornire/Oprire « pana cand se
aprinde butonul Program. O animatie apare pe
afisaj, urmata de un semnal sonor. Apoi, uscatorul
de rufe poate fi utilizat.

4. SETAREA PROGRAMULUI DORIT

MODUL GHIDAT - lumina butonului va va ghida

Asigurati-va ca nu raman
brichete sau chibrituri in
buzunarele hainelor.

Asigurati-va ca rufele nu
sunt imbibate cu lichide
inflamabile.

AN

pentru setarea programului, dupa cum urmeaza:
selectarea programului/timpului de uscare (NU-
MAI daca este selectat programul Timp de uscare
sau Ventilare) / nivelului de uscare (numai daca
poate fi selectat / reglat) / optiunilor. Imediat ce ati
confirmat o selectie apasand pe selector, lumina
butonului va trece la pasul urmator.

Selectarea programului:

Asigurati-va ca se aprinde butonul Program «.
Rotiti selectorul pentru a selecta programul dorit.
Se aprinde indicatorul de langa programul selec-
tat.

Confirmati programul dorit apasand selectorul.

/

Pentru informatii suplimentare privind programe-
le, consultati sectiunea PROGRAME, OPTIUNI SI
INDICATORI.

Selectati timpul de uscare, daca este necesar
Puteti seta timpul de uscare dorit intre minim 10
minute si maxim 180 de minute (trei ore), numai
daca ati selectat programul Timp de uscare sau
Ventilare«.

Asigurati-va ca se aprinde butonul Timp de uscare.

Rotiti selectorul pentru a selecta timpul de uscare/
ventilare dorit. Confirmati-l apasand selectorul.

Setati nivelul de uscare, daca este necesar
Daca doriti sa modificati nivelul de uscare,
asigurati-va ca se aprinde butonul Nivel de uscare «.

<—
Whirlpool
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Rotiti selectorul pentru a selecta nivelul de uscare
dorit, apoi apasati selectorul pentru a confirma.

Selectarea optiunilor, daca este necesar
Daca doriti sa selectati optiuni suplimentare,
asigurati-va ca se aprinde butonul Optiunic.
Optiunile care pot fi selectate pentru programul
dumneavoastra sunt indicate de o sageata
iluminata.

Rotiti selectorul pentru a selecta optiunile dorite.
Simbolul optiunii selectate clipeste. Pentrua o
confirma, apasati selectorul.

Unele optiuni/functii pot fi selectate apasand
direct butonul.

2

o N

Q|55 |26

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea OPTIUNI, FUNCTII SI INDICATORI.

=0

3sec

MODUL PERSONALIZAT

Dupa ce ati pornit uscatorul de rufe, nu este
obligatoriu sa utilizati MODUL GHIDAT.
Dumneavoastra decideti in ce ordine doriti sa
setati programul. Pentru a efectua o setare, apasati
mai intai butonul aferent, apoi rotiti selectorul
pentru a selecta si, la final, apasati selectorul
pentru a confirma.

Varietatea de optiuni si niveluri de uscare depinde
de programul selectat. Astfel, se recomanda sa
incepeti setarile prin selectarea programului.

5. PORNIREA PROGRAMULUI

Apasati si mentineti apasat butonul Pornire/Pauzd
« pana cand butonul se aprinde si ramane aprins;
programul porneste.

Durata de timp poate fi recalculata si adaptata pe
parcursul derularii programului.

Pe parcursul acestor etape, pe afisaj apare o
animatie.

6. MODIFICAREA SETARILOR UNUI
PROGRAM CARE RULEAZA, DACA ESTE
NECESAR

Puteti modifica anumite setari chiar si dupa
pornirea unui program:

» Reglati timpul de uscare (humai daca este
selectat programul Timp de uscare sau Ventilare)

+ Modificati sau anulati functia Pornire cu intarziere
daca este deja activata o optiune de intarziere.

« Adaugati sau anulati o optiune, in cazul in care
derularea programului inca mai permite acest
lucru.

Apasati butonul corespunzator. Setarea selectata
clipeste timp de cateva secunde.

In timp ce aceasta clipeste, puteti regla setarea
prin rotirea selectorului. Daca valoarea sau setarea
nu mai clipeste, apasati din nou butonul.

Apasati selectorul pentru a confirma modificarea.
Daca nu o confirmati, aceasta va fi confirmata in
mod automat - setarea modificata nu va mai clipi.
Programul continua in mod automat.

Pentru a modifica setdrile unui program care
ruleaza sau pentru a activa pornirea cu intarziere,
puteti, de asemenea, sa:

« apasati Pornire/Pauzd pentru a intrerupe
programul care ruleaza

» modificati setarile

« apasati din nou Pornire/Pauzd pentru a continua
programul.

7. ANULAREA UNUI PROGRAM CARE
RULEAZA, iN CAZ DE NEVOIE

Apasati si mentineti apasat butonul Pornire/Oprire «
pana cand ,rES” apare pe afisaj.

A AVERTISMENT

Dupa anularea unui program care ruleaza,
scoateti rapid toate rufele si rasfirati-le
pentru a permite disiparea caldurii.

8. OPRITI USCATORUL DE RUFE DUPA
FINALIZAREA PROGRAMULUI

La finalizarea programului, pe afisaj va aparea
mesajul ,End” (,Finalizare”). Apasati Butonul
Pornire/Oprire « pentru a opri uscatorul de rufe.
Deschideti hubloul si scoateti rufele.

Uscatorul de rufe se va opri automat in
aproximativ un sfert de ora dupa finalizarea
programului, pentru a economisi energie.

Daca nu este oprit imediat dupa finalizarea
programului, uscatorul de rufe va centrifuga rufele

14
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timp de aproximativ 10 minute, pentru a preveni « filtrul de pe hublou dupa fiecare program

formarea cutelor. Pe afisaj apare o animatie. » filtrul inferior la fiecare cinci programe.
..................................................................................... Consultati sectiunea INGRUIRE SI INTRETINERE.

O. GOLIREA REZERVORULUI DE APA /
CURATAREA FILTRULUI DE PE HUBLOU /
CURATAREA FILTRULUI INFERIOR

Goliti

« rezervorul de apa dupa fiecare program

PROGRAME

Punctele indica temperatura necesara pentru usca-
rea rufelor.

o 5 normal
N2 Temperatura normala
o 5 redus?
AN Temperatura redusa

E A nu se usca in uscatorul de rufe

PROGRAM : Tip de spdlare : Etichete : Norme

. si recomandari . de

: . intretinere
BUMBACECO : Program standard pentru bumbac, adecvat : o) : INCARCATURA MAX. (kG): max
ola) : pentru uscarea rufelor din bumbac cu grad N : DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
Se : normal de umiditate. : i 1:40

: Cel mai eficient program in ceea ce priveste : © OPTIUNI SELECTABILE:

i consumul de energie pentru uscarea : : Improspatare

: rufelor din bumbac. Valorile de pe eticheta
: energetica au ca referinta acest program.

BUMBAC : Pentru uscarea rufelor din bumbac. Q : INCARCATURA MAX. (kG): max
™ : : N © DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
Qo : : : 1:55
: : : OPTIUNI SELECTABILE:
: Optiunea Aburi,

: Nivel de uscare,
: Improspatare, Uscare
. delicata, Uscare rapida
AMESTEC : Pentru uscarea rufelor mixte confectionate : r@.@‘ INCARCATURA MAX. (kG): 2,0
: din bumbac, in, fibre sintetice si amestecuri : A DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
/ﬂ\ : ale acestora. : 1:00
: : OPTIUNI SELECTABILE:
Optiunea Aburi,
improspatare, Uscare
delicata

...........................................................................................................................................................................
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PROGRAM : Tip despdlare  Etichete  : Norme
. si recomandari : de j
: . intretinere :

SINTETICE Pentru uscarea rufelor din fibre sintetice. () INCARCATURA MAX. (KG): 3,5
B — DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
: : : 1:00

OPTIUNI SELECTABILE:

: Optiunea Aburi,

: Nivel de uscare,

. improspatare, Uscare
. delicata

DELICATE : Pentru uscarea rufelor din tesaturi delicate ) : INCARCATURA MAX. (kG): 2,5
N : care necesita o spalare usoara. : b : DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
= : : : 1:00

5 : © OPTIUNI SELECTABILE:

: Improspatare

WOOL : Pentru uscarea articolelor din 1ana cu L © INCARCATURA MAX. (kG): 1,0
EXCELLENCE : eticheta Woolmark TOTAL EASY CARE () © DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
@ : WOOL. £ 1:00

: : : OPTIUNI SELECTABILE: ---
ART. DIM. : Pentru uscarea articolelor de dimensiuni LS : INCARCATURA MAX. (kG): 3,0
MARI ¢ mari, cum ar fi covorasele de baie, paturile () : DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
XXI_ etc. 2:00

: : : OPTIUNI SELECTABILE:

: 1 : Improspatare
VENTILARE : Pentru ventilarea, improspatarea si N © INCARCATURA MAX. (KG): max

. catifelarea rufelor timp de 30 de minute, : ) : DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
gQ : fara incalzire. : 1 0:15

: N © OPTIUNI SELECTABILE:

() : Timp de uscare,

: Improspatare

16 > .
Whirlpzool

SENSING THE DIFFERENCE



: Norme

: INCARCATURA MAX. (k): 1,5
: DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
1 0:30

PROGRAM : Tip de spdlare : Etichete
. si recomandari . de :
: . intretinere :
iMPROSP. : Pentru improspatarea rufelor cu ajutorul <9
ABURI  aburilor. o
o : Special conceputa pentru reimprospatarea
B  si eliminarea mirosurilor din

i articolele de imbracaminte uscate si curate
: obisnuite, cum ar fi tricouri, bluze, pantaloni :
: confectionate din :
: bumbac, fibre sintetice si amestecuri ale

: acestora.

: Pentru a elimina mirosurile, utilizati bila de

. improspatare (consultati sectiunea separata :
: BILA DE IMPROSPATARE). :
: La finalizarea programului, rufele vor fi
scoase imediat si asezate pe umerase

i pentru a se reduce la minimum gradul de

OPTIUNI SELECTABILE:

: INCARCATURA MAX. (KG): max
: DURATA IMPLICITA PROGRAM (H):
1 0:10

: sifonare. : :
TIMP DE : Program de uscare cu limita de timp. o)
USCARE : Selectati durata programului, cu N
N : optiunea Timp de uscare. :
20 ¢ Pentru toate tesaturile care pot fi uscate in

: uscatorul de rufe. Se recomanda

: adaugarea unei reprize scurte de uscare la
: finalizarea programului.

: Consultati sectiunea OPTIUNI, FUNCTII SI

: INDICATORI / optiunea Timp de uscare,

¢ pentru informatii suplimentare.

OPTIUNI SELECTABILE:
: Timp de uscare,
: Improspatare

max = capacitatea maxima a uscatorului de
rufe

Duratele programului indicate in tabel sunt valori
implicite. Durata programelor depinde in principal
de nivelul de umiditate al rufelor si de volumul
incdrcaturii de rufe. Din acest motiv, durata reald a
programului se poate abate de la valorile indicate.
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OPTIUNI

OPTIUNI CARE POT FI SELECTATE iN MOD
DIRECT, PRIN APASAREA BUTONULUI AFERENT

OPTIUNEA ABURI

OPTIUNEA TIMP DE
USCARE

NIVEL DE USCARE

\I/

0

Reduce aparitia cutelor in cazul
articolelor de imbracaminte
confectionate din bumbac, fibre
sintetice si amestecurile lor, adaugand
o etapa de umidificare la finalul
ciclului de uscare.

Utilizati optiunea numai cu incarcaturi
mici de rufe, scoateti articolele de

Pentru a regla timpul de uscare dorit,
numai daca a fost selectat programul
Timp de uscare sau Ventilare.

Apasati butonul; se aprinde lumina
si pe afisaj apare timpul de uscare
utilizat ultima data.

Pentru a selecta nivelul de uscare dorit
al incarcaturii de rufe.

Apasati butonul; se aprinde lumina.
Rotiti selectorul pentru a selecta
nivelul de uscare dorit.

Puteti alege intre:

2\ Uscare antisifonare (adecvaté
pentru cdlcarea rufelor dupa
finalizarea ciclului de uscare; asadar,
rufele sunt inca usor umede)

imbracaminte din uscatorul de rufe
imediat dupa finalizarea programului
si asezati-le pe umerase.

Nivelul de umiditate este reglat in
mod automat la Uscare pentru asezare
in dulap si nu poate fi schimbat cu
aceasta optiune.

Rotiti selectorul pentru a selecta
timpul de uscare dorit de la o valoare
de minim 10 minute la o valoare de
maxim 180 de minute, apoi apasati
selectorul pentru a confirma.

ED Uscare pentru asezare in dulap
(rufele sunt suficient de uscate pentru
a fi asezate in dulap la finalul ciclului
de uscare)

M

4 Uscare extra (nivel maxim de
uscare) si confirmati prin apasarea
selectorului.

Nivelul de uscare poate fi ajustat in
programele Bumbac si Sintetice.

OPTIUNI SELECTABILE FOLOSIND BUTONUL E‘:
OPTIUNI o—
.i Mp Rosp i\TARE ................ Prevmeform area cute| or . i n . cazu| ............................................................................

)

in care nu puteti scoate rufele din
uscator imediat dupa finalizarea
programului.

Uscatorul de rufe incepe periodic
rotirea rufelor, la cateva minute dupa

finalizarea programului. Acest proces
dureaza pana la aproximativ 12 ore
dupa finalizarea programului.

Puteti incheia procesul oricand,
oprind uscatorul de rufe de la butonul
Pornire/Oprire.

Permite o manevrare mai usoara a

I rufelor, reducand temperatura de
\
N uscare.
USCARE RAPIDA Permite o uscare mai rapida prin
=—32, reducerea duratei programului.
i
18

ﬁ)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



FUNCTII

PORNIRE/OPRIRE Pentru a porni uscatorul de rufe: Pentru a anula rularea unui
(D apasati butonul pana cand se aprinde | program:
butonul Start/Pauza. apasati si mentineti apasat butonul
pana cand pe afisaj apare mesajul
Pentru a opri uscatorul de rufe JES".
dupa finalizarea programului: {ineti
apasat butonul pana cand se sting
luminile.

Z Dupa anularea unui rasfirati-le pentru a permite
~ WYNIUNS N program care ruleaza, disiparea caldurii.
= scoateti rapid toate rufele si
// F]
SELECTORUL Pentru a selecta si a confirma Apasati pentru a confirma
programe, optiuni si setari.
Rotiti pentru a selecta /
( \
(
START/PAUZA Pentru a porni programul, dupa ce Pentru a intrerupe rularea unui
D” ati finalizat setarile program
Pentru a continua un program
intrerupt
BLOCAREA Aceasta functie va permite sa blocati Acum, selectorul si butoanele sunt
BUTOANELOR butoanele si selectorul de pe panoul blocate. Singura functie activa
de comanda pentru a preveni utilizarea | este ,Pornire/Oprire”, pentru a opri
=0 accidentald, de exemplu de catre copii. | uscatorul de rufe.
3 sec
Uscatorul de rufe trebuie sa fie pornit. | Blocarea butoanelor ramane activa
@ chiar daca ati oprit si repornit
uscatorul de rufe.
Apasati si mentineti apasat butonul
de blocare a tastelor pana cand se Pentru a debloca butoanele/
aprinde. selectorul, apasati si mentineti apasat
=0 din nou butonul Optiuni pana cand
3sec butonul nu mai lumineaza.
PORNIRE CU Permite finalizarea programului de Rotiti selectorul pentru a selecta
INTARZIERE uscare a rufelor la o anumita org, setand o intarziere de pana la 23 de ore si
@ inceperea programului la o ora ulterioara. | confirmati prin apasarea selectorului
Selectati programul si optiunile. Apasati Pornire/Oprire - pe ecran este
Apasati butonul Pornire cu intarziere — | afisata numaratoarea inversa a
butonul se aprinde. intarzierii pana la inceputul
® programului. Butonul Start/Pauza
h. se aprinde. Este posibil sa se emita un
19
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sunet la activarea

pompei.

Semnul ,:” (doua puncte) dintre ore si
minute de pe afisaj clipeste.

La finalizarea perioadei de intarziere
setate, programul porneste automat.
La pornirea programului, perioada de
intarziere de pe afisaj este inlocuita
de durata ramasa pentru desfasurarea
programului.

Atunci cand selectati o intarziere,
durata initiala a programului apare

din nou dupa intarzierea maxima
posibila de 23 de ore. Pentru a iesi din
nou din modul de setare fard a seta o
intarziere, selectati durata implicita a
programului.

Pentru a anula o intarziere care
ruleaza deja:

Apasati Pornire/Pauzd pentru a

anula intarzierea. Apasati din nou pe
Pornire/Pauzd pentru a porni imediat
programul selectat.

Sau apasati si mentineti apasat
Pornire/Oprire pentru a anula setarea
completa a programului.

SETARI PRIVIND Rezultatele de uscare sunt afectate de | Rotiti selectorul pentru a regla nivelul
CONDUCTIVITATEA conductivitatea apei folosite (1 -2 -3 - 4-5). Apasati selectorul
APEI la spalare. Daca, in urma modificarii pentru a confirma nivelul selectat.
nivelurilor de uscare disponibile
P (uscare Aceasta operatiune nu trebuie sa fie
' 3sec antisifonare; uscare pentru asezare efectuata la fiecare ciclu de uscare.
in dulap; uscare extra), nu sunteti Dupa ce ati identificat
mulfumit de cel mai adecvat nivel de
rezultatele uscarii, puteti regla nivelul | conductivitate a apei, nu mai trebuie
de conductivitate a apei. sa il modificati.
Uscatorul de rufe este presetat la
nivelul 2. Puteti alege intre
nivelul 1 (umiditate
maxima a rufelor)
sinivelul5  (uscare maxima a
rufelor).
Apasati si mentineti apasat P
butonul Program pana cand e 35ec
simbolul Reglare conductivitate
de pe afisaj clipeste. @O
20
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INDICATORI

RO

REZERVOR DE APA PLIN

=> goliti rezervorul de apa

FILTRU DE PE HUBLOU
INFUNDAT

DEFECTIUNE

F..

Pentru fiecare defectiune indicata
pe afisaj, consultati sectiunea
REMEDIEREA DEFECTIUNILOR
unde puteti gasi informatii mai
detaliate.

Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunile
INGRUIRE SI INTRETINERE si GHID DE REMEDIERE A

DEFECTIUNILOR.
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ECONOMISIREA ENERGIEI

FUNCTIE DE OPRIRE AUTOMATA

Uscatorul de rufe este conceput pentru a economisi
energie. La finalizarea programului, acesta se
opreste automat dupa un sfert de ora.

RECOMANDARI PENTRU ECONOMISIREA
ENERGIEI

« Pentru a reduce timpul de uscare, asigurati-va ca

rufele sunt centrifugate la viteza maxima posibila a
programului de spalare. Astfel, nivelul de umiditate
al rufelor este redus.

+ Se recomanda uscarea unei incarcaturi complete,
conform indicatiilor din tabelul de Programe. Astfel,
se optimizeaza consumul relativ de energie.

« Nu uscati excesiv rufele.

« Curatati filtrul de pe hublou dupa fiecare ciclu de
uscare.

« Curatati filtrul inferior la fiecare cinci cicluri de
uscare.

« Temperatura ambianta optima din incinta in
care este amplasat uscatorul de rufe trebuie sa fie
cuprinsa intre 15 si 20 °C. In cazul unei temperaturi
mai mari, aerisiti camera.

- Utilizati Optiunea Uscare delicatd numai cu sarcini
mici.

« Atunci cand uscati rufe din bumbac sau sintetice,
rulati concomitent programele Uscare antisifonare

si Uscare pentru asezare in dulap. Porniti programul
cu nivelul Uscare antisifonare. La finalul programului,
scoateti rufele care urmeaza sa fie calcate. Finalizati
procesul de uscare pentru rufele ramase, la nivelul
Uscare pentru asezare in dulap.

22
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CURATAREA S|
INTRETINEREA

RO

Z Nu utilizati lichide

~ YN UMl inflamabile pentru a curata

= uscatorul de rufe.

~
Pentru orice operatiuni de curatare si intretinere,
scoateti din functiune uscatorul de rufe.
Goliti rezervorul de apa dupa fiecare program, cu
conditia ca furtunul de evacuare sa nu fie conectat
la sistemul de canalizare (consultati GHIDUL DE
INSTALARE).
1 e Tineti de maner si scoateti cu grija rezervorul 3. Introduceti rezervorul de apa apasandu-|
de apa. Apucati cu ambele maini rezervorul de apa | inapoi in locas. Asigurati-va ca este complet
plin. introdus in locas.
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CURATAREA FILTRULUI DE PE HUBLOU

Curatati filtrul de pe hublou dupa fiecare program.
Asigurati-va ca rufele sunt scoase. Deschideti
hubloul.

1 e Scoateti filtrul de pe hublou tragandu-l in sus.

2 e Apasati butonul pentru a deschide filtrul de pe
hublou.

3 e Indepartati manual si cu atentie toate scamele
acumulate pe filtru.

Daca este necesar, filtrul poate fi curdtat sub jet de
apa, cu ajutorul unei perii moi.

4. Curatati compartimentul filtrului utilizand o
laveta moale sau aspirati-l usor cu ajutorul unui
aspirator.

5. Inchideti filtrul si reintroduceti-l in directia
corespunzatoare, astfel incat sa se integreze
complet in locasul sau.

24
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CURATAREA FILTRULUI INFERIOR

Curatati filtrul inferior dupa fiecare cinci programe. 4. Curatati manual buretele de filtrare si filtrul
sau tineti-le sub un jet de apa curenta. Nu spalati
1 e Deschideti usita inferioara. buretele de filtrare in masina de spalat rufe.

5. Stoarceti cu atentie buretele de filtrare. Nu il
introduceti in filtrul inferior daca este foarte umed.

curata.

7. Curatati locasul filtrului uscatorului de rufe, cu
................................................................................... . | olaveta umeda sau folosind cu grija un aspirator.
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8. Introduceti la loc filtrul inferior. Asigurati-va ca 1 0. inchideti usita inferioara.
este complet introdus in locas.

=

26 =
Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



CURATAREA PARTII EXTERIOARE
A USCATORULUI DE RUFE

RO

Utilizati o laveta moale si umeda pentru a curata
partile exterioare ale uscatorului de rufe.

Nu utilizati agenti de curatare a sticlei sau universali,
praf de curatat sau produse similare pentru a

curata panoul de comanda - aceste substante pot
deteriora suprafata.

<—
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REVERSIBILITATEA HUBLOULUI

Daca este necesar, sensul de deschidere a hubloul
uscatorului de rufe poate fi inversat. Pentru a face
acest lucru, folositi un cleste si o surubelnita cu cap
in cruce.

Pentru a demonta si a fixa hubloul, se recomanda
sa solicitati ajutorul unei alte persoane. Asigurati-va
ca uscatorul de rufe este scos din priza. Deschideti
hubloul uscatorului de rufe.

1 e Scoateti cele doua suruburi situate deasupra
si sub inchizatoarea hubloului, in partea stanga fata
de sensul de deschidere al acestuia.

/

..\%

2 e Apasati cu o surubelnita de mici dimensiuni pe
selectorul mic de deasupra inchizatorii hubloului. in
acelasi timp, miscati in sus inchizatoarea si trageti cu
degetul de aceasta inspre dumneavoastra.

\

3 e Scoateti cele doua suruburi de fixare a
balamalei hubloului.

4. Scoateti hubloul si sprijiniti-I cu atentie, cu
partea de sus orientata in jos, pe o pdatura sau pe un
suport similar.

28
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' RO

5. Desfaceti surubul inferior pentru a elibera 7. Rotiti cu atentie in sens orar cadrul hubloului si
cadrul capacului din partea frontala a hubloului. apoi scoateti-I.

8. Rotiti din nou hubloul si asezati-l cu partea de
. | sus orientata in jos.
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9. Scoateti cele doua suruburi laterale. Procedati 1 1 e Scoateti partile laterale de pe fiecare latura a
astfel pentru ambele laturi ale hubloului. hubloului.

nou.

1 0. Scoateti cele 4 suruburi interne de pe
fiecare parte a hubloului.
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1 3. Fixati din nou cele 2 suruburi laterale pe 1 5. Rotiti hubloul si asezati-1 cu partea de sticla
ambele laturi ale hubloului. in jos.

1 4. Fixati din nou cele 4 suruburi interioare Pe | ... . e .
fiecare latura.
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1 7. Rotiti din nou hubloul si asezati-I cu partea
de sus orientata in jos. Fixati din nou surubul
inferior.

1 8. Introduceti inchizatoarea hubloului pe
partea opusa celei de deschidere a acestuia.
Apasati-o ca sa intre complet in orificiu si
deplasati-o putin in jos, pana cand butonul mic al
inchizatorii se inclicheteaza.

)

1 9. Fixati cele doua suruburi de deasupra si de
sub inchizatoare, pe partea dreapta fata de sensul
de deschidere a hubloului.

20. Fixati hubloul pe partea stanga fata de
sensul de deschidere prin rotirea inspre interior a
celor doua suruburi.
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GHID DE REMEDIERE A DE-
FECTIUNILOR )
SI SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA POST-VANZARE

Uscatorul dumneavoastra de rufe este dotat cu mai
multe functii automate de siguranta. Acest lucru
permite detectarea la timp a defectiunilor, iar sistemul
de siguranta poate reactiona corespunzator. Aceste
defectiuni sunt deseori minore, astfel incat pot fi

remediate in cateva minute.

Problema Cauza posibila Solutie
USCAREA DUREAZA PREA : Programul selectat nu este : « Selectati un program care
MULT/RUFELE NU SUNT : potrivit pentru tipul de rufe : se potriveste cel mai bine
SUFICIENT DE USCATE ¢ respectiv : pentru tipul de rufe; consultati
: . sectiunea PROGRAME
¢ Filtrul de pe hublou sau filtrul : « Curatati filtrele in conformitate
 inferior este infundat : cu instructiunile din sectiunea
: : INGRUJIRE SIINTRETINERE
© Rufele sunt prea umede : « Asigurati-va ca rufele sunt
: : centrifugate la viteza maxima
: inainte de uscare. In cazul in
. care rufele au fost centrifugate
: la o viteza de centrifugare mai
: mica de 800 rot/min, rezervorul
: de apa ar putea sa se umple in
¢ timpul ruldrii programului.
: Temperatura ambientala este : « Temperatura ambientala
¢ prearidicata . ideala este cuprinsa intre
: : 15si 20 °C. In cazul in care
: temperatura ambientala este
i mai mare, aerisiti incaperea.
USCATORUL DE RUFE NU . Hubloul nu este inchis corect . « Impingeti hubloul pana cand
PORNESTE DESI BUTONUL : se fixeaza sonor in locas
PORNIRE/PAUZA A FOST
APASAT : » Apdsati si mentineti apasat

: Blocarea butoanelor este activata

: butonul cu simbolul cheie pana
i cand afisajul indica deblocarea
. butoanelor.

<—
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PICATURI DE APA
DEDESUBTUL USCATORULUI
DE RUFE

. Filtrul inferior nu este introdus
: corect

: Scame ramase pe filtrul inferior
: sau pe garnitura hubloului

: Rezervorul de apa nu este
: introdus corect

: Racordul de evacuare directa
: nu functioneaza in mod
: corespunzator

Uscatorul de rufe nu are o pozitie
¢ dreapta

: « Verificati pozitia filtrului

: inferior pentru a va asigura ca

i este complet introdus in locasul
¢ filtrului.

i « Indepartati scamele ramase

: de pe garniturile de cauciuc sau
¢ de pe filtrul inferior si garnitura
. hubloului.

: « Apasati inspre interior

: rezervorul de apa si asigurati-
i va ca este complet introdus in
. locasul rezervorului de apa.

. « Verificati racordul de evacuare
: si asigurati-va cd apa poate fi
: evacuata.

: « Verificati pozitia uscatorului

¢ de rufe cu ajutorul unei nivele
: cu bula de aer; daca este cazul,
: reglati piciorusele.

i (consultati GHIDUL DE
INSTALARE).
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INDICATORI SI MESAJE DE EROARE

Aveti grija

« sa goliti rezervorul de apa dupa finalizarea fiecarui
program

« sa curatati filtrul de pe hublou dupa fiecare program
« sa curatati filtrul inferior la fiecare cinci programe

Indicator de eroare Cauzad posibila Solutie

: Rezervorul de ap3 ar putea fi

i« plin cu apa i « Goliti rezervorul de apa; asigurati-va cd, dupa
: : golire, rezervorul de apa este introdus in mod
Q.l : : corect.
i« incorect pozitionat : « Apasati inspre interior rezervorul de apa si
: : asigurati-va ca este complet introdus in locasul
¢ sau.

¢ Filtrul inferior poate fi

i « infundat cu scame i« Curatati filtrul inferior; asigurati-va ca, dupa
. curatare, filtrul este introdus in mod corect.

= « incorect pozitionat « Apasati inspre interior filtrul inferior si aduceti in
: : pozitie verticala manetele de eliberare pentru a va
. asigura ca filtrul este introdus corect in locasul sau.
: Inchideti usita.

¢ Filtrul de pe hublou ar putea fi

: « infundat cu scame : « Scoateti filtrul de pe hublou si curatati-l;

: . asigurati-va ca, dupa curatare, filtrul este introdus
: corect astfel incat sa intre complet in locasul sdu.

: « incorect pozitionat : « Verificati pozitia filtrului de pe hublou; asigurati-

: Va ca acesta este complet introdus in locas.

Pentru golirea rezervorului de apd sau pentru curdtarea
filtrelor, consultati sectiunea INGRUIRE SI INTRETINERE.
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Mai jos, este prezentat un rezumat al posibilelor cauze
si solutii privind defectiunile.

Daca problema inca persista dupa ce ati aplicat
instructiunile de mai jos, apasati si mentineti apasat
butonul Pornire/Oprire timp de cel putin trei secunde.
Daca mesajul de defectiune inca apare, opriti si scoateti
din priza uscatorul de rufe si contactati serviciul de
asistenta tehnica post-vanzare.

Mesajul de pe Cauzd posibila Solutie
afisaj
FO1 - FO4 Defectarea unei componente Apasati butonul Pornire/Oprire timp de cel putin 3
e e SO,
FO5 - FO9 : Defectarea unei componente © Opriti uscatorul de rufe si scoateti-1 din priza.

: Deschideti imediat hubloul si scoateti rufele,

. astfel incat sa permiteti disiparea caldurii.
Asigurati-va ca temperatura este cuprinsa intre 5

i °Csi 35 °C. Asteptati timp de aproximativ o ora.

. Introduceti in priza stecherul uscatorului de rufe,
incarcati rufele si porniti din nou programul.

: Daca functionarea defectuoasa persista, contactati
. serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.

F10-F24 . Defectarea unei componente : Opriti uscatorul de rufe si scoateti-l din priza.
: . Asteptati timp de aproximativ o jumatate de ora.
. Introduceti din nou stecherul in priza si reporniti
. uscatorul de rufe.
: Daca functionarea defectuoasa persistd, contactati
. serviciul de asistenta tehnica post-vanzare.
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TRANSPORT SI MANEVRARE

.,
o

AW

—
Nu ridicati niciodata
« -
A AVERTISMENT uscatorul de rufe —
apucandu-l de blat. Z
Z
1 e Scoateti uscatorul din priza. 3. Daca furtunul de evacuare este conectat la
..................................................................................... sistemul de canalizare, fixati din nou furtunul de
evacuare pe spatele uscatorului de rufe (consultati
2 e Asigurati-va ca hubloul si rezervorul de apa Ghidul de instalare).
sunt inchise corespunzator.
> 37

Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA

POST-VANZARE

INAINTE DE A CONTACTA
SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA POST-VANZARE

1 e Incercati sa remediati singuri problema,
cu ajutorul recomandarilor din ,GHIDUL DE
REMEDIERE A DEFECTIUNILOR".

2 e Opriti si puneti din nou in functiune aparatul
pentru a verifica daca defectiunea persista.

DACA DEFECTIUNEA PERSISTA SI DUPA
EFECTUAREA CONTROALELOR MENTIONATE,
CONTACTATI CEL MAI APROPIAT SERVICIU DE
ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE.

Producator:

Whirlpool Europe s.r.l. Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Pentru asistenta, sunati la numarul indicat pe
certificatul de garantie sau urmati instructiunile de
pe site-ul web www.whirlpool.eu

Indicati intotdeauna:

« 0 scurta descriere a defectiunii;

« tipul si modelul exact al aparatului;

« numarul de service (humarul care apare dupa
cuvantul Service pe placuta cu date tehnice de pe
spatele uscatorului de rufe).

Numarul de service este indicat, de asemenea, in
foaia de garantie;

« adresa dumneavoastra completa;

« numarul dumneavoastra de telefon.

1A' 0000 000 00000

Pentru orice tip de reparatie, utilizati serviciul nostru
de asistenta tehnica post-vanzare autorizat, pentru
a beneficia de reparatii corespunzatoare si de piese
de schimb originale.
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